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PL - Ten produkt zawiera źródło światła o klasie energetycznej "F", wymontowywanie wraz z osprzętem sterującym  tylko w celu weryfikacji 

CZ - Tento výrobek obsahuje světelný zdroj energetické třídy „F“, demontáž s předřadníkem pouze pro ověření 

BG - Този продукт съдържа източник на светлина от енергиен клас "F", отстраняване с контролна предавка само за проверка 

LT - Šiame gaminyje yra „F“ energijos klasės šviesos šaltinis, kurį galima pašalinti tik su patikrinimo įtaisu 

SK - Tento výrobok obsahuje svetelný zdroj energetickej triedy „F“, demontáž s predradníkom iba na overenie 

RO - Acest produs conține o sursă de lumină de clasa energetică "F", îndepărtarea cu echipamentul de control numai pentru verificare 

EN - This product contains a light source of energy class "F", removal with control gear only for verification 

RUS - Этот продукт содержит источник света с классом энергопотребления «F», удаление с помощью ПРА используется только для проверки. 

SLO - Ta izdelek vsebuje vir svetlobe energijskega razreda "F", odstranitev s krmilno opremo samo za preverjanje 

LV - Šis produkts satur "F" enerģijas klases gaismas avotu, noņemams tikai ar vadības ierīci verifikācijai 

EE - See toode sisaldab energiaklassi "F" valgusallikat, eemaldatav koos juhtseadmega ainult kontrollimiseks 

UA - Цей виріб містить джерело світла енергетичного класу "F", що видаляється за допомогою контрольної передачі лише для перевірки 

EL - Αυτό το προϊόν περιέχει μια φωτεινή πηγή ενεργειακής κλάσης "F", αφαίρεση με γρανάζι ελέγχου μόνο για επαλήθευση 

DE - Dieses Produkt enthält eine Lichtquelle der Energieklasse "F", die nur zur Überprüfung mit einem Vorschaltgerät entfernt werden kann 

HU - Ez a termék egy "F" energiaosztályú fényforrást tartalmaz, amelyet csak ellenőrző berendezéssel lehet eltávolítani 

FR - Ce produit contient une source lumineuse de classe énergétique "F", démontage avec appareillage uniquement pour verification 

IT - Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe energetica "F", rimozione con alimentatore solo per verifica 

ES - Este producto contiene una fuente de luz de clase energética "F", extracción con equipo de control solo para verificación 

NL - Dit product bevat een lichtbron van energieklasse "F", verwijdering met voorschakelapparatuur alleen voor verificatie 

DK - Dette produkt indeholder en lyskilde af energiklasse "F", der kun kan fjernes med kontroludstyr til verification 

NO - Dette produktet inneholder en lyskilde i energiklasse "F", fjerning med kontrollutstyr bare for verifisering 

SRB - Овај производ садржи извор светлости енергетске класе „Ф“, уклања се помоћу управљачке опреме само за верификацију 

SWE - Denna produkt innehåller en ljuskälla av energiklass "F", avlägsnande med styrutrustning endast för verifiering 

HR - Ovaj proizvod sadrži izvor svjetlosti energetske klase "F", uklanja se pomoću upravljačke opreme samo za provjeru 

BY - Гэты прадукт утрымлівае крыніцу святла энергетычнага класа "F", выдаляецца з прыладай кіравання толькі для праверкі 

PT - Este produto contém uma fonte de luz de classe energética "F", retirada com reator apenas para verificação 

 
PL - Źródło światła tej oprawy oświetleniowej nie jest wymienialne; w momencie zużycia źródła światła należy wymienić całą oprawę.   

CZ - Světelný zdroj, že svítidlo není nahraditelný; v okamžiku spotřeby světelného zdroje je nutné vyměnit celé svítidlo. 

BG - Източникът на светлина, че осветителното тяло не може да се подменя; в момента на консумация на източника на светлина трябва да замени цялата осветителното тяло. 

LT -  Šviesos šaltinis, kad šviestuvas yra nekeičiamas; tuo vartojimo šviesos šaltinio metu turi pakeisti visą šviestuvą. 

SK - Svetelný zdroj, že svietidlo nie je nahraditeľný; v čase konzumácie svetelného zdroja je nutné vymeniť celé svietidlo. 

RO – Sursa de lumină pe care corpul de iluminat nu poate fi înlocuită; în momentul consumului sursei de lumină trebuie să înlocuiască întregul corp de iluminat. 

EN - The light source of this lighting fixture is not replaceable; When replacing the light source, replace the entire luminaire. 

RUS – В качестве источника света, что светильник не подлежит замене; в момент потребления источника света необходимо заменить весь светильник. 

SLO - Svetlobni vir, ki je svetilka ni zamenljiva; v času porabe vira svetlobe mora zamenjati celotno svetilka. 

LV – Gaismas avots, kas gaismeklim nav nomaināms; laikā no gaismas avota patēriņu, ir nomainīt visu gaismeklim. 

EE – Valgusallika et valgusti ei ole vahetatav; ajal tarbimist valgusallika asendada kogu valgusti. 

UA – Як джерело світла, що світильник не підлягає заміні; в момент споживання джерела світла необхідно замінити весь світильник. 

EL - Η πηγή φωτός που το φωτιστικό δεν μπορεί να αντικατασταθεί? κατά τη στιγμή της κατανάλωσης της φωτεινής πηγής θα πρέπει να αντικαταστήσει ολόκληρο το φωτιστικό. 

DE –  Die Lichtquelle , dass die Leuchte nicht ersetzbar ist; zum Zeitpunkt des Verbrauchs der Lichtquelle muss die gesamte Leuchte ersetzen. 

HU – A fényforrás, hogy a lámpatest nem cserélhető; idején a fogyasztás a fényforrás kell cserélni az egész lámpatestet. 

FR - La source de lumière que le luminaire ne peut être remplacé; au moment de la consommation de la source de lumière doit remplacer l'ensemble du luminaire. 

IT - La sorgente di luce che l'apparecchio non è sostituibile; al momento del consumo della sorgente luminosa deve sostituire l'intero apparecchio. 

ES - La fuente de luz que la luminaria no es reemplazable; en el momento de consumo de la fuente de luz debe cambiar la luminaria. 

NL - De lichtbron van dit armatuur is niet vervangbaar; wanneer de lichtbron versleten is, moet de hele armatuur worden vervangen. 

DK - Denne lyskilde kan ikke udskiftes; når lyskilden er slidt, skal hele armaturet udskiftes. 

NO - Lyskilden til denne armaturen kan ikke byttes ut. når lyskilden er utslitt, bør hele armaturen byttes ut. 

SRB - Извор светлости ове светиљке није заменљив; када се извор светлости истроши, треба заменити цело осветљење. 

SWE - Ljuskällan till denna armatur är inte utbytbar; när ljuskällan är sliten bör hela armaturen bytas ut. 

HR - Izvor svjetlosti ove svjetiljke nije zamjenjiv; kad se izvor svjetlosti istroši, treba zamijeniti cijelu svjetiljku. 

BY - Крыніца святла гэтага свяцільні не замяняецца; пры зношанасці крыніцы святла трэба замяніць увесь свяцільня. 

PT - A fonte de luz desta luminária não é substituível; quando a fonte de luz está gasta, toda a luminária deve ser substituída. 
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